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PART
LIST

01

EN:Take out the frame and canopy top from the backpack and stand the frame on its feet.
FR:Retirez le cadre et le dessus de la canopée du sac à dos et placez le cadre sur ses pieds.
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EN:Engage the slider at each corner by pushing up the slider with one hand while holding 
down the top of the leg with the other hand until it locks in to place.
FR:Engagez le curseur à chaque coin en poussant le curseur vers le haut avec une main 
tout en maintenant le haut de la jambe avec l'autre main jusqu'à ce qu'il s'enclenche.

EN:Pull opposite corners away from each other to expand frame as far as possible.
FR:Écartez les coins opposés l'un de l'autre pour élargir le cadre autant que possible.
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EN:Gently pull out the telescoping legs stage by stage til the spring button pops in position. 
They are three stage telescoping legs. Please do not push in the spring button while pulling 
the legs and do not over pull each leg! You may lower the height by telescoping the legs 
back.
FR:Tirez doucement les pieds télescopiques étape par étape jusqu'à ce que le bouton à 
ressort se mette en place. Ce sont des pieds télescopiques à trois étages. Veuillez ne pas 
appuyer sur le bouton à ressort tout en tirant sur les jambes et ne pas trop tirer sur chaque 
jambe! Vous pouvez abaisser la hauteur en télescopant les jambes vers l'arrière.

EN:Place the canopy over the top frame. Use the Velcro pads to secure the canopy to the 
frame at each comer.
FR:Placez la verrière sur le cadre supérieur. Utilisez les patins Velcro pour fixer la verrière 
au cadre à chaque coin.
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EN:To assemble on a beach or in soft soil, use weights (sand bags or other heavy objects) 
on each foot or place legs twelve inches down into the sand or soil to help secure the set-up 
for beach use. Stakes alone will not secure the gazebo in sand or soft soil.
FR:Pour assembler sur une plage ou dans un sol mou, utilisez des poids (sacs de sable ou 
autres objets lourds) sur chaque pied ou placez les pieds à douze pouces dans le sable ou 
le sol pour aider à sécuriser l'installation pour une utilisation sur la plage. Les piquets seuls 
ne sécuriseront pas le gazebo dans le sable ou le sol mou.

EN:Drop the sunblock fabric wall and attach to the legs.
FR:Lâchez le mur en tissu écran solaire et fixez-le aux jambes.
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EN:Release the spring button lock and shorten the telescoping legs.
FR: Relâchez le verrou du bouton à ressort et raccourcissez les pieds télescopiques.

EN:Put up all stakes from ground.
FR: Mettez tous les enjeux du sol.

02

01

EN:Disassembling the Gazebo
Store all parts (like the stakes) in the corresponding bag to prevent possible tearing or 
damage to the fabric.
FR: Démontage du Gazebo
Rangez toutes les pièces (comme les piquets) dans le sac correspondant pour éviter de 
déchirer ou d'endommager le tissu.

After Each Use
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EN:Release sliders at all four corners by pushing the red plastic button and gently push the 
sliders down to leave the locking position.
FR: Relâchez les curseurs aux quatre coins en appuyant sur le bouton en plastique rouge et 
poussez doucement les curseurs vers le bas pour quitter la position de verrouillage.

EN:Remove the canopy top from the frame and fold it up nicely. Do not pul it in the backpack 
before frame.
FR: Retirez le dessus de l'auvent du cadre et pliez-le bien. Ne le mettez pas dans le sac 
avant le cadre
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EN:Fully compress frame so it will fit easily into the bag.
Put the compressed frame into the backpack and then slide the folded canopy into the 
backpack too.
Zip the backpack.Be sure the shelter completely dry before storage.
FR: Compressez complètement le cadre pour qu'il rentre facilement dans le sac.
Mettez le cadre compressé dans le sac à dos, puis glissez également la verrière pliée dans 
le sac à dos.
Fermez le sac à dos et assurez-vous que l'abri est complètement sec avant de le ranger.

EN:With all four pull-pin lock released，lift and walk one corner of the frame towards the
opposite|corner to close the frame.
FR: Avec les quatre goupilles de verrouillage relâchées, soulevez et déplacez un coin du 
cadre vers le coin opposé pour fermer le cadre.
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